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llando a posibilidade de refor-

mar a ortografia alemana e re-
centemente a lingua danesa admitiu cam-
bios que afectan 4 sua grafia. Os idiomas
son entes vivos e as convenciéns normati-
vas en matéria linglistica estan suxeitas
—como non, baseando-se na tradicién e na
ciéncia— a evolucién, adaptacién, cambio,
reforma ou, se for o caso, rectificacién.

A situacién actual do galego esixe, ao
meu ver, unha evolucién, un progreso, unha
modernizacién ou universalizacién da sua
ortografia. Desde a raiz histérica 4 estrita
aportacién cientifico-lingiistica
e pedagodxica, pasando polo
sentido de adaptacion a reali-
dade, visidn da cultura e do fu-
turo incluidos.

¢ Falarian diso o outro dia o

A ndan na patria de Goethe bara-
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vemos como esta opcién non ten pleno éxi-
to, non se imp6én; & mais, provoca rexeita-
mento expreso ou tAcito por parte de am-
plos sectores da sociedade.

¢A solucidon? Consensuar. Avanzar. Uni-
versalizar. Que non tefia que dicer Mario
Soares que lie & mais doado ler o castelan
gue o galego. Ou como expresava o admira-
do Camilo Gonsar dias atras: “A comunica-
cion entre Galiza e Portugal deveria ser
cada vez maior. Entén, idiomaticamente de-
veria tender-se tamén a unha maior comuni-
cacién das duas linguas. (...) Penso que,
sendo fieis ao galego maioritariamente fala-
do, haveria
que modificar
a grafia para
que fose lexi-
vel no mundo
luso-brasi-

presidente da Xunta e o doutor

Honoris Causa pola Universida- E urxente pér en marcha unha
de de Santiago, Mario Soares? | reforma ortogrdfica do galego, é

O presidente de Portugal falou,

si, das relacions culturais e dos | PTeciso unha normativa oﬁczal

lazos linglisticos entre a Gali- | renovada. A drvore, é de lei, ten que
dar flor galego-portuguesa. Ou sexa,
lero, sabio poligrafo de nés. E | mdis nosa, mdis do pai Mifio

za e o pais irmao e mesmo ci-
tou a don Ricardo Carvalho Ca-

tamén o presidente da Xunta
se ten referido nalgunha ocasién & comuni-
dade linguistica existente entre Tui e Valen-
ga. ¢Enton?

Asistimos hoxe a un progresivo e xa cad-
tico ensarillamento de erros de todo tipo no
galego utilizado por locutores, estudantes,
actores, xornalistas, escritores, novos falan-
tes, etc., porque, entre outras cousas, a nor-
mativa oficial actual do idioma revela-se in-
satisfactéria, pedagoxicamente confusa, ri-
xida e nalguns dos seus pontos (vexa-se,
por exemplo, a chamada 22 forma do artigo)
caprichosa, capciosa e teimosa. Pasados
xa bastantes anos da sua posta en curso

leiro.

O autor de
‘Cara Times
Square’
manifesta-se
asi partidario
de introducir
variantes na
actual norma-
tiva oficial do
galego, mesmo aceitar o uso dos digrafos
‘nh’ e ‘Ik". Velai. Convén perder o medo as
raices. E tamén ao fruto. Non é bon coutar
o movimento intelixente da seiva. Non é
bon petrificar-se no tronco. Digamo-lo clara-
mente e tomen nota interesados e responsa-
veis: E urxente pér en marcha unha reforma
ortogréafica do galego, é preciso unha nor-
mativa oficial renovada. A arvore, é de lei,
ten que dar flor galego-portuguesa. Ou
sexa, mais nosa, mais do pai Mifo. Antes
de que a ‘contaminacién’ queime a semente
ainda viva e impida universalizar o sabor
proprio e brillante da nosa fala.
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